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La calligraphie arabe est un art arabo-musulman sacreé utilisée dans la transcription du Saint Coran et des paroles du prophete
(hadiths) et a accompagné Uexpansion de la prédication islamique (da'wa). C'estun patrimoine vivement apprécié parles artistes
arabes, quiusant de toute leur ingéniosité, 'ont enrichi d’ornements et en ont décoré les palais, les mosquées, les ceuvres d'art, les
correspondances et autres.

Les calligraphes ont donné libre cours a leur créativité pour la sublimer et en inventer des styles aussi variés que les pays qu’ils ont
explorés. Des lors, la calligraphie est tantdt « Hijazi » dans la péninsule arabique, tantdt « Makki » dans la sainte ville de la Mecque,
ouencore « Koufi» dans laville de Kiifa, « Maghribi » en Afrique duNord ou « Andalusi », et « Marrakchi ».

Alorigine, il existait deux types écritures :
» [écriture ordinaire, utilisée par tous (écrit austylo habituel).

» Lacalligraphie arabe, qui estUart de dessinerles lettres de U'alphabet avec précision, maitrise, etune beauté infinie. Ces lettres
sontsouventsimples oucomposées, selon des regles préconisées parles grands calligraphes.

Allah dit dans le Coran : « Nun. Parla plume et ce qu'ils écrivent ! ». Allah tout puissant a juré parla plume.

«Iis, aunom de ton Seigneur qui a créé, qui a créé 'homme d'une adhérence. Lis ! Ton Seigneur estle Trés Noble, quia enseignéparla
plume [le calame], a enseigné al'homme ce qu'ilne savaitpas».

Le Prophete, (quelapaix etles bénédictions d'Allah soient surtui) a dit: « Une belle écriture éclaire davantage la vérité ».
Lacalligraphie arabe avulejourets’est développée en péninsule arabique.

L’Homme autilisé l'écriture et en a découvertles secrets depuis qu'il a pris conscience de son étre.

Sans écriture, Uhistoire des anciennes civilisations etnations qui ontrégné et disparu demeurerait a jamais un mystere pour nous.

Les écritures etcalligraphies delépoquepréislamique sontloin d’étreméconnues. Eneffet, d’ apres les découvertes des paléontologues
et archéologues, les poemes, correspondances, inscriptions, et actualités étaient, a 'époque, transcrits pres de la Kaaba, dans des
styles d’écriture différents, notammentle style nabatéen, proche de Uécriture arabe. A Uavenement de U'Islam, le prophete s’adressa
aeux dans leurpropre langue.

Avant lislam, les nomades de la péninsule arabique mémorisaient leurs poemes et leurs récits, ou les inscrivaient sur les pierres, le
bois, les feuilles des palmiers, les peaux et les os des animau, U'argile cuite, etc. ..

Tlexisteplusieurs styles de calligraphie arabe : le Kuffi, le Naskh Roq’a, le Tuluth, le Diwani, le Farissi, le Maghribi, 'jazah, le Taghra,
le Rihant, le Mekki, le Madanti, et ALHorr.

Le style Maghribi, issu du style Koufi Mushafi (utilisé dans Uinscription du Coran), figure parmi les plus beaux styles utilisés en
Afrique duNord. Il compte plusieurs types, dontle Thuluth Maghribi (aussi appelé mustachriq), le Mabsout, utilisé dans Uécriture
des corans, etle Mujawhar (trouvé dans les écritures des adouls oudans les manuscrits), ainsi que le style Al-Musnad ouZemmami.

M. Mohammed Qarmad
Calligraphe etpeintre
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LETTRES DANS LE STYLE
CALLIGRAPHIQUE NASKH

Le Naskh est le style d'écriture le plus répandu
pourles langues utilisantl'alphabet arabe.

Cest ce style que lon emploie pour la
calligraphie et l'écriture usuelle, manuscrite
ouimprimée.

Voici toutes les lettres de Ualphabet écrites
danslestyle Naskh.
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Kha Haa Jim Thaa | Taa Baa. Alif

~ & & & & P

Rl L2 2|2
Saad | Shin | Sin | Zay | Raa | Thaal| Daal
eI IE
Qaaf | Faa | Ghayn| Ayn | Thaa | Taa | Daad
SID21A O |4
Yaa | Waaw | Haa [ Nun Mim | laam | Kaaf
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Reproduis chacune des lettres de Ualphabet en style Naskh
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LE NASKH SOUS TOUTES SES COUTURES...
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Reproduis ci-dessous les lettres de ton nom et prenom
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IDENTIFIE CHAQUE TYPE DE CALLIGRAPHIE
ET ECRIS SON NOM CORRESPONDANT
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IDENTIFIE CHAQUE TYPE DE CALLIGRAPHIE
ET ECRIS SON NOM CORRESPONDANT
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INSPIRE-TOI DE ’GEUVRE CI-CONTRE ET REMPLIS LA FORME SUIVANTE
AVEC DES LETTRES EN ARABE ET EN FRANCAIS
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Artiste peintre et calligraphe a la télévision
marocaine, M. Qarmad fait ses premiers
essais calligraphiques a Uécole coranique
des U'dge de 6 ans. Il a trouvé dans cet art un
moyen d’expression. Il a participé a plusieurs
expositions a travers le monde, et a recu les
Grands prix d’honneur de Sa Majesté le Roi
Mohammed VI de la Calligraphie Arabe et de
la calligraphie mondiale aux Jeux olympiques
de Pékin (Chine). On retrouve également ses
travaux de calligraphie sur tous les billets de
banque frappés par Bank Al-Maghrib. Outre
la calligraphie, il a participé a la conception
et a la réalisation de plusieurs émissions de

dessins animés pour la télévision marocaine

et a Uanimation en 2D et 3D de spots
publicitaires.
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